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EU:n ja Vengjan huippukokouksen valmistelu (26. ja 27. kesdkuuta 2008)

Euroopan parlamentin paatoéslauselma 19. kesdkuuta 2008 Hanti-Mansijskissa 26. ja
27. kesdkuuta 2008 pidettavasta EU:n ja Vendjan huippukokouksesta

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteiséjen ja niiden jasenvaltioiden sekd VVenéjan federaation
vilisen kumppanuus- ja yhteistydsopimuksen?, joka tuli voimaan vuonna 1997 ja jonka
voimassaolo paattyi vuonna 2007,

ottaa huomioon yleisten asioiden neuvostossa 26. toukokuuta 2008 tehdyt paatokset,
joissa hyvaksyttiin neuvotteluohjeet sellaisen sopimuksen aikaansaamiseksi, joka tarjoaa
uuden kattavan kehyksen EU:n ja Vengjan valisille suhteille,

ottaa huomioon Pietarissa 31. toukokuuta 2003 pidetyn huippukokouksen jalkeen
annetussa yhteisessa julistuksessa maéritellyn EU:n ja Vendjan tavoitteen perustaa
yhteinen talousalue, yhteinen vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen perustuva alue,
yhteistydhon ulkoisen turvallisuuden alalla perustuva alue seké tutkimus- ja
koulutusalan alue, joka kasittdad myos kulttuurin,

ottaa huomioon EU:n ja Vendjan suhteista aikaisemmin antamansa paatoslauselmat ja
erityisesti 14. marraskuuta 2007 antamansa paatéslauselman EU:n ja Venajan
huippukokouksesta? (EU:n ja Venajan huippukokous Mafrassa, Portugalissa, 26.
lokakuuta 2007),

ottaa huomioon EU:n ja Vendjan ihmisoikeusneuvottelut ja erityisesti niiden

17. huhtikuuta 2008 jérjestetyn seitsemannen kierroksen, joka kattoi tiedotusvalineiden
vapauden, sananvapauden ja kokoontumisvapauden erityisesti viimeisimpien
parlamentti- ja presidentinvaalien valossa, kansalaisyhteiskunnan toiminnan,
vahemmistoon kuuluvien henkildiden oikeudet seka rasismin ja
muukalaisvihamielisyyden torjunnan ja lasten oikeudet,

ottaa huomioon komission vuodelta 2007 laatiman ja maaliskuussa 2008 julkaistun
edistymiskertomuksen EU:n ja Vendjan yhteisten alueiden toteuttamisesta,

ottaa huomioon Pietarissa 24. ja 25. huhtikuuta 2008 jarjestetyn EU:n ja Vengjan
vapautta, oikeutta ja turvallisuutta kasittelevan pysyvan kumppanuusneuvoston
kahdeksannen tapaamisen tulokset,

ottaa huomioon lausunnon, jonka parlamenttia pysyvéssa kumppanuusneuvostossa
edustavan valtuuskunnan puheenjohtaja antoi EU-Vendja-tyéryhman vierailtua
Moskovassa 17. ja 18. maaliskuuta 2008,
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ottaa huomioon ty6jarjestyksen 103 artiklan 4 kohdan,

toteaa, ettd EU:n ja Vendjan véliset suhteet ovat viime vuosina jatkuvasti kehittyneet,
mika on johtanut syvéén ja kattavaan taloudelliseen integroitumiseen ja keskindiseen
riippuvuuteen, joka vain lisadntyy lahitulevaisuudessa,

ottaa huomioon, ettd EU:lla ja Vendjalla, joka on YK:n turvallisuusneuvoston jasen, on
yhteinen vastuu maailmanlaajuisesta vakaudesta ja turvallisuudesta, ja katsoo, ettd EU:n
ja Vengjan parempi yhteisty0 ja hyvét naapuruussuhteet ovat erityisen tarkeitd Euroopan
vakauden, turvallisuuden ja hyvinvoinnin kannalta,

katsoo, ettd EU:n ja Vendjan federaation valisen strategisen kumppanuussopimuksen
tekeminen on erittain tarkea tekija kumppaneiden vélisen yhteistyon kehittdmisessa ja
tehostamisessa,

katsoo, ettd neuvottelut tallaisesta uudesta strategisesta kumppanuussopimuksesta olisi
aloitettava mahdollisimman pian neljan yhteisen alueen — yhteisen talousalueen,
vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen, ulkoisen turvallisuuden alueen seké
tutkimuksen, koulutuksen ja kulttuurin alueen — perustamisessa jo saavutettujen
edistysaskelten pohjalta; katsoo, ettd ndiden neljan yhteisen alueen nopean toteuttamisen
olisi oltava keskeiselld sijalla uudesta strategisesta kumppanuussopimuksesta kaytavissa
neuvotteluissa,

ottaa huomioon, etté sen jalkeen, kun huomattavaa edistysta oli saavutettu Venajan
julistamaa Puolasta perdisin olevan lihan ja muiden maataloustuotteiden tuontikieltoa
koskevassa kysymyksessd, seka sen jalkeen, kun oli saatu vakuutuksia asiassa, joka
koskee Druzba-putken sulkemista, mitd Liettua pitd& poliittisena kostotoimena,
jasenvaltioiden valilla paastiin lopulta sopimukseen uusien neuvotteluvaltuuksien
viimeistelemisesté uutta sopimusta varten, joka korvaa nykyisen kumppanuus- ja
yhteistydsopimuksen, jonka voimassaolo paéattyi viime vuoden lopussa,

ottaa huomioon, ettd Dmitri Medvedev vannoi virallisesti virkavalansa Venéajan
federaation presidenttin 7. toukokuuta 2008; ottaa huomioon, ettd uusi presidentti
nimitti paadministeriksi entisen presidentin VIadimir Putinin, mink& duuma hyvéksyi
ylivoimaisella enemmistolla,

ottaa huomioon, etta viimevuotisten duuman vaalien ja aiemmin tdnd vuonna
jarjestettyjen presidentinvaalien aiheuttamat muutokset Vendjan johdossa voivat antaa
EU:n ja Vendjan suhteille uutta vauhtia ja johtaa siihen, ettd Vendjan suhteet joihinkin
sen lahimmista naapurimaista paranevat, seka demokratian ja oikeusvaltion
kehittymiseen Vengjalla,

panee merkille, ettd VVen&jan uusi presidentti Dmitri Medvedev vahvisti
virkaanastujaispuheessaan, ettd han on sitoutunut luomaan kehittyneen ja tehokkaan
oikeusjarjestelméan, joka on olennainen edellytys Vengjan taloudelliselle ja sosiaaliselle
kehittymiselle ja Vendjan vaikutusvallan lisdé&miselle kansainvélisessé yhteisossa seké
Venéjan tekemiselle avoimemmaksi muuta maailmaa kohtaan ja muiden kansojen
kanssa kaytavan tasavertaisen vuoropuhelun helpottamiselle; toteaa, ettd presidentti
Medvedev antoi ensimmaéisena toimenaan asetuksen korruption vastaisen neuvoston
perustamisesta, jota han tulee itse johtamaan,



ottaa huomioon, ettd VVenéajan federaation liittyminen Maailman kauppajérjestoon
(WTO) vaikuttaisi merkittavalla tavalla Vendjan ja EU:n taloudellisten suhteiden
kehittymiseen edellyttéen, ettd Vendja sitoutuu WTO:n sitoumusten ja velvoitteiden
tdysiméaardiseen noudattamiseen ja tdytantdonpanoon,

toteaa, ettd energian toimitusvarmuus on Euroopan suurimpia haasteita ja tarkeimpia
EU:n ja Vengjan yhteistyon aloja; katsoo, etta seké jo olemassa olevien ettéa
kehitettdvien uusien energiansiirtojarjestelmien taysipainoinen ja tehokas
hyodyntdminen edellyttad yhteisid ponnistuksia; toteaa, ettd EU:n huomattava
riippuvuus fossiilisista polttoaineista estéa kehittdmasta unionille tasapainoista,
johdonmukaista ja arvopohjaista suhtautumista Venajaan,

ottaa huomioon, ettd VVendja on hiljattain ottanut joitakin EU:n suurimmista
energiayhtidista strategisiksi kumppaneiksi moniin keskeisiin energiahankkeisiin tai
sallinut EU:n yritysten ostaa rajoitettuja strategisia osuuksia venélaisista yrityksista;
katsoo, ettd Vendjalle tehtdvien ulkomaisten sijoitusten nykytason yll&pitdminen
edellyttad ehdottomasti oikeusvarmuuden ja omistusoikeuden suojaamista,

katsoo, ettd energian toimitus- ja kuljetusehtoja koskevat kiistat olisi ratkaistava
syrjimattomin ja avoimin neuvotteluin eika niita saa koskaan kayttdad EU:n
jasenvaltioiden tai yhteisten naapurivaltioiden poliittisen painostamisen vélineena,

katsoo, ettd energiaperuskirjan periaatteet olisi nain ollen siséllytettdva EU:n ja Venajan
federaation vélilla tehtdvaan sopimukseen,

katsoo, ettd EU ja Vendjan federaatio voisivat ja niiden tulisi toimia yhdessa aktiivisesti
koko Euroopan, erityisesti yhteisten naapurialueiden ja myds muun maailman rauhan ja
vakauden puolesta,

katsoo, ettd EU:n ja Vendjan federaation olisi erityisesti tehtavé yhteistyota Kosovon
kansainvélistd asemaa koskevan lopullisen ratkaisun aikaansaamiseksi sekd Abhasian,
Eteld-Ossetian, Vuoristo-Karabahin ja Transnistrian alueiden jatkuvasti vaarallisia
konflikteja koskevan rauhanomaisen ratkaisun aikaansaamiseksi,

ottaa huomioon, ettd sen johdosta, ettd Vendjan viranomaiset ovat paattaneet solmia
oikeudelliset suhteet itsendisyytta havitteleviin Abhasian ja Etela-Ossetian tasavaltoihin,
tilanne nailla Georgian alueilla kérjistyy jatkuvasti, mika kyseenalaistaa Venajan
joukkojen roolin puolueettomina rauhanturvaajina ja vaarantaa Georgian alueellisen
koskemattomuuden,

ottaa huomioon, ettd Venédja on keskeyttanyt Euroopan tavanomaisten aseiden
rajoittamista koskevan TAE-sopimuksen soveltamisen ja ilmoittanut, etté se kieltaa
Nato-maiden péaéasyn tutkimaan ja tarkastamaan tukikohtiaan eika enaa rajoita
tavanomaisten aseidensa maara,

ottaa huomioon, ettd tavattuaan EU:n ministeritroikan tiistaina 29. huhtikuuta 2008
Luxemburgissa Vengjan ulkoministeri Sergei Lavrov vahvisti Vendjan osallistuvan



EU:n sotilasoperaatioon Tsadissa ja Keski-Afrikan tasavallassa (EUFOR Tchad/RCA
-operaatio, joka kaynnistettiin 28. tammikuuta 2008%),

S. ottaa huomioon, ettd Venéjan federaation kehitys antaa edelleen syyté tuntea vakavaa
huolta ihmisoikeuksien kunnioittamisesta ja suojelusta sekd yhteisesti sovittujen
demokraattisten periaatteiden, sdéntdjen ja menettelyjen kunnioittamisesta; toteaa, etta
Vengjan federaatio on Euroopan neuvoston ja Euroopan turvallisuus- ja
yhteistyojarjeston (Etyj) taysjasen ja on néin ollen sitoutunut noudattamaan demokratian
ja perusihmisoikeuksien kunnioittamisen periaatteita,

T. katsoo, ettd EU:n on tarke&a puhua yhdelld aanelld, osoittaa solidaarisuutta seka
yhtendisyytta suhteissaan Venajan federaatioon ja perustaa kyseiset suhteet keskindisiin
etuihin ja yhteisiin arvoihin,

1. korostaa, ettd tuleva huippukokous on ensimmainen EU:n ja Ven&jan huippukokous,
johon Venéjan askettdin valittu presidentti Dimitri Medvedev osallistuu, ja toivoo, etta
kokous edistdd EU:n ja Vendjan suhteiden paranemista;

2. vahvistaa olevansa vakuuttunut siitd, ettd VVenéja on edelleen tarked kumppani, jonka
kanssa kehitetaan strategista yhteistyota, ja ettd EU:lla on Vendjan kanssa yhteisten
taloudellisten ja kaupallisten etujen liséksi yhteinen tavoite toimia tiiviissé yhteistydssa
kansainvéliselld areenalla seka yhteisilla naapurialueilla;

3. korostaa EU:n jasenvaltioiden yhtendisyyden merkitysta niiden suhteissa Vendjaan ja
kehottaa jasenvaltioita Vendjén federaation kanssa neuvoteltaessa antamaan etusijan
yhteisen kannan pitkéan aikavélin eduille yksittaisistd asioista tehtyjen kahdenvalisten
sopimusten mahdollisen lyhyen aikavélin hyodyn sijasta;

4. tukee tulevien Vengjan-suhteiden kehittdmista sitoutuneemmin siten, etté niissé
keskitytaan edelleen neljaén yhteiseen alueeseen ja uuden kumppanuus- ja
yhteistydsopimuksen tarpeeseen seké keskitytdan konkreettiseen yhteistyohon, yhteisiin
hankkeisiin ja tdhan mennessé tehtyjen sitoumusten ja sopimusten taytantéonpanoon;

5. pitdd myonteisena sitd, etta esteet Vendjan federaation kanssa tehtavan uuden
kumppanuussopimuksen neuvotteluvaltuuksista sopimisen tielt4 viimeinkin on pystytty
poistamaan;

6. kehottaa komissiota, neuvostoa ja jasenvaltioita pitamaan — yhdessa Venajan federaation

hallituksen kanssa — Hanti-Mansijskissa jérjestettavaa 21. EU:n ja Vengjan valista
huippukokousta todellisena uutena lahtokohtana EU:n ja Vendjan valisten suhteiden
tehostamiselle tulevaisuudessa kaynnistamalla neuvottelut uudesta kumppanuus- ja
yhteistyosopimuksesta, milla luodaan perusta konkreettisille tuloksille
l&hitulevaisuudessa;

7. pitdd myonteisind uuden presidentin Medvedevin virkaanastujaispuheessaan lausumia
sanoja kansalaisoikeuksien tarkeydestd seka sitd, ettd hén tassa puheessa toisti julkisesti

1 Neuvoston yhteinen toiminta 2007/677/YUTP, hyvaksytty 15. lokakuuta 2007 (EUVL L 279,
23.10.2007, s. 21), ja neuvoston paatés 2008/101/YUTP, tehty 28. tammikuuta 2008 (EUVL L 34,
8.2.2008, s. 39).
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puolustavansa oikeusvaltioperiaatetta ja korostavansa ihmisoikeuksien merkitysta;
odottaa, ettd ndma sanat johtavat myos tekoihin ja ettd VVendja ryhtyy toteuttamaan
valttaméattomia uudistuksia, jotka valmistavat tietd kohti tdysimittaista demokraattista
jarjestelmaa;

on hyvin huolissaan venaldisten ja kansainvélisten ihmisoikeusjarjestojen jatkuvista
raporteista, jotka koskevat kidutuksen kaytt6a seké epdinhimillista ja halventavaa
kohtelua TSetSenian vankiloissa, poliisiasemilla ja salaisissa pidatyskeskuksissa; on
syvasti huolissaan myos kiihtyvistd hyokkayksista etnisida vahemmistoja,
rotuvahemmistdja ja uskonnollisia vahemmistdja vastaan Venajalla;

toistaa kehotuksensa tehostaa EU:n ja Vendjan valisia ihmisoikeuskuulemisia, jotta
niistd saataisiin entista tehokkaampia ja tuloksiin suuntautuvia siten, etté
ulkoministerion lisaksi myds muut Vendjan ministeriot osallistuvat niihin ja Euroopan
parlamentti osallistuu niihin taysipainoisesti kaikilla tasoilla; katsoo t&ssd yhteydessa,
ettd komission ennen virallista kuulemista jarjestamat tiedotustilaisuudet
kansalaisyhteiskunnan toimijoille ovat tarkea véline, jota olisi vahvistettava
asianmukaisesti ja joka Venajan viranomaisten olisi otettava huomioon, jotta ne voidaan
muuntaa taysimittaiseksi oikeudelliseksi seminaariksi, jossa on mukana akateemisia
asiantuntijoita, kansalaisyhteiskunnan edustajia ja virkamiehid kummaltakin puolelta;

korostaa, ettd vahva ja riippumaton kansalaisyhteiskunta on todellisen ja vakiintuneen
demokratian perustava ja korvaamaton osa; on tassé suhteessa syvasti huolissaan
ihmisoikeuksien puolustajien tilanteen huonontumisesta ja ihmisoikeusjarjestojen ja
ympéristojarjestdjen ongelmista, jotka liittyvét niiden rekisterdintiin ja toiminnan
harjoittamiseen; on erittdin huolissaan askettain muutetusta aarisuuntauksia koskevasta
lainsdddannostd, joka saattaa vaikuttaa vapaaseen tiedonvalitykseen ja johtaa siihen, ettéd
Venéajan viranomaiset entisestaan rajoittavat riippumattomien toimittajien ja
oppositiopoliitikkojen ilmaisunvapautta;

kehottaa Vengjan federaatiota osoittamaan sitoutumisensa yhteisiin arvoihin siten, etta
se ratifioi ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehdyn eurooppalaisen
yleissopimuksen 14. lisdpoytékirjan, mika mahdollistaa tarkeiden uudistusten
toteuttamisen Euroopan ihmisoikeustuomioistuimessa, jota rasittaa Kymmenien
tuhansien tapausten jutturuuhka; kehottaa Vendjan viranomaisia noudattamaan kaikkia
Euroopan ihmisoikeustuomioistuimen tuomiota;

pitdd myonteisena sitd, ettd EU:n ja Vendjan huippukokous pidetdan Hanti-Mansijskin
alueen hallinnollisessa keskuksessa; kehottaa puheenjohtajavaltiota kayttdmaan
huippukokouksen, jota seuraa suomalais-ugrilaisten kansojen 5. maailmankongressi,
tarjoamaa tilaisuutta keskustella suomalais-ugrilaisten véhemmistjen Venégjalla
kohtaamista ongelmista, jotka koskevat poliittista edustusta seka naiden vahemmistojen
kulttuuristen ja kielellisten identiteettien suojelua ja kehittamisté;

toistaa myos pitdvansa tarkeéna, ettd yhteinen talousalue perustetaan ja sitd koskevassa
etenemissuunnitelmassa sovittuja tavoitteita kehitetddn edelleen etenkin avoimien ja
integroitujen markkinoiden luomiseksi EU:n ja Venéjan vélille;

pitdd myonteisena sitd, ettd viimeisimman Mafrassa pidetyn EU:n ja Vendjan
huippukokouksen jalkeen on saavutettu edistysta Vendjan WTO:n jéseneksi liittymisen
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osalta, joka luo tasapuoliset kilpailuedellytykset molempien osapuolten liike-elamalle ja
edistda suuresti Vendjan pyrkimyksié rakentaa nykyaikainen, monipuolinen ja korkeaan
teknologiaan perustuva talous; kehottaa Vendjaa ryhtymaan tarvittaviin toimiin, jotta
jasenyyden tiell& viel& olevat esteet, erityisesti vientiveroihin ja tulleihin liittyvét esteet,
voidaan poistaa ja jotta Vendja voi taysimadréisesti noudattaa WTO:n jasenyydesté
johtuvia sitoumuksia ja velvoitteita ja panna ne taytantéon, minka jalkeen EU:n olisi
kéaynnistettava keskustelut vapaakauppasopimuksen tekemisestd VVendjan federaation
kanssa;

vaatii lisaksi tassé yhteydessa pikaisen sopimuksen aikaansaamista raakapuun viennista
Vendjan federaatiosta EU:hun maksettavien tullien tasosta; pitéa valitettavana sita, etta
Venéja ei ole noudattanut sitoumustaan luopua asteittain Siperian ylilentomaksuista, ja
kehottaa Vengjaa allekirjoittamaan asiasta Samaran huippukokouksessa tehdyn
sopimuksen;

korostaa EU:sta Vendjalle suuntautuvien investointien edellytysten parantamisen
merkitysta ja katsoo, ettd tdhan péastéan vain edistdmalla ja helpottamalla yritysten
syrjimattomia ja avoimia toimintaolosuhteita, vahentdmalla byrokratiaa ja lisadmalla
molempiin suuntiin tapahtuvia investointeja; on huolissaan siitg, etta viranomaiset
toimivat arvaamattomasti sdantoja soveltaessaan;

pitdd myonteisend EU:n ja Vendjan tehostettua energiakysymyksia ja
ympéristonsuojelua koskevaa vuoropuhelua; korostaa energiantuonnin merkitysta
Euroopan talouksille, mika saattaa tarjota tilaisuuden EU:n ja Venajan kauppa- ja
talousyhteistyon laajentamiseen; korostaa, ettd mainitun yhteistyon olisi perustuttava
keskindisen riippuvuuden ja avoimuuden periaatteisiin sekd yhdenvertaiseen
markkinoille paésyyn, infrastruktuurien kaytettavyyteen ja investointimahdollisuuksiin;
on tyytyvéinen Vendjan liittymiseen Kioton poytékirjaan ja painottaa tarvetta saada
Venégjan taysipainoinen tuki sitoville Kioton poytéakirjan jalkeisille ilmastonmuutoksen
torjumista koskeville tavoitteille; kehottaa neuvostoa ja komissiota varmistamaan, etta
energiaperuskirjan ja sen liitteend olevan kauttakulkupdytékirjan periaatteet ja G8-
paatelmat siséllytetddn EU:n ja Vendjan uuteen kumppanuus- ja yhteistydsopimukseen
energiatehokkuutta, hiilipadstojen vahentamista seké bioenergian kaltaisten uusiutuvien
energialahteiden kayttoa koskevan yhteistydn vahvistaminen mukaan luettuna; korostaa,
ettd néita periaatteita olisi sovellettava merkittaviin energiainfrastruktuurihankkeisiin;
kehottaa EU:ta esiintymaan Vendjaa kohtaan yhtendisend néissa arkaluonteisissa
energiakysymyksissa; kehottaa EU:n ja Vendjén energiavuoropuhelun osapuolia
tutkimaan mahdollisuutta kayttaa euroa energiantoimitusten tulevana maksuvaluuttana,
jotta riippuvuutta kolmansien maiden valuutoista voidaan vahentas;

on huolissaan Vendjan federaation ydinalan turvallisuudesta, maan suunnitelmista vieda
ydinteknologiaa ja -materiaaleja muihin maihin samoin kuin ndin syntyvasta
ydinturvallisuutta ja ydinaseiden levidmistd koskevasta uhasta;

kehottaa Vendjan federaatiota tukemaan uusiutuviin energialdhteisiin liittyvan
teollisuutensa kehittdmista ymparistoystavalliselld ja kestavélla tavalla; kehottaa
Vendjan federaatiota takaamaan parhaimmat mahdolliset ymparistonormit kaikissa 6ljy-
ja kaasuhankkeissa, jotka ovat kdynnissa ja suunnitteilla sen alueella;
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pitd&d myonteisend sitd, ettd EU ja Vendja ovat edistyneet vapauteen, oikeuteen ja
turvallisuuteen perustuvan yhteisen alueensa taytantdonpanossa, jossa on toistaiseksi
keskitytty padasiassa viisumien saannin helpottamiseen ja takaisinottosopimusten
taytantdonpanoon, mika on osoittautunut merkittavéksi askeleeksi kohti pitkén aikavalin
tavoitetta eli viisumivapaata matkustamista; kehottaa lisaédmaan yhteistyota laittoman
maahanmuuton torjumiseksi, henkildasiakirjojen tarkastusten parantamiseksi seka
terrorismia ja jarjestaytynytta rikollisuutta koskevan tiedonvaihdon parantamiseksi;
korostaa, ettd neuvoston ja komission on varmistettava, ettd VVenaja noudattaa
osapuolten keskindisen viisumipakon poistamista koskevan mahdollisen sopimuksen
kaikkia ehtoja, jotta Euroopan turvallisuus ei vaarannu;

korostaa, ettd Vendja, joka viime vuonna muutti viisumisaantéjaén ja lakkasi
myontamasta litkemiehille tarkoitettuja vuoden toistuvaisviisumeja, joita monet
eurooppalaiset tyontekijat olivat aikaisemmin kéyttaneet, saattaa itse joutua toteamaan,
ettd EU-maista kotoisin olevat johtajat ja tyontekijat lahtevat maasta, ellei Vengja muuta
uusia saantdjaan ja vahenna viisumien ja tyélupien saantia hankaloittavaa byrokratiaa;

pitdd myonteisena EU:n ja Vendjan avaruusyhteistyon vahvistumista sen ansiosta, etta
komission, Euroopan avaruusjarjeston ja Vengjan federaation avaruusviraston
(Roskosmos) vélilla kaynnistettiin maaliskuussa 2006 avaruutta kasittelevd kolmen
osapuolen vuoropuhelu, joka kasittaa satelliittisovellukset (satelliittinavigointi,
kaukokartoitus ja satelliittiviestintd), pddsyn avaruuteen (kantoraketit ja tulevaisuuden
avaruuskuljetusjarjestelmat) sek& avaruustieteen ja avaruusteknologian kehittdmisen;
ottaa huomioon, ettd avaruusyhteisty® on maaritelty yhteisen talousalueen avainalaksi;

kehottaa Venédjan federaatiota osallistumaan Euroopan tutkimusinfrastruktuurien
rakentamisprosessiin, jota tuetaan Euroopan yhteisén puiteohjelmissa; katsoo, etta
tallainen aloite antaisi mahdollisuuden Venéjalla tutkimuksen, kehityksen ja innovaation
alalla olevien huomattavien henkiléresurssien ja taloudellisten resurssien tehokkaaseen
kayttoon ja jatkokehitykseen ja hyddyttaisi siten sekd Eurooppaa ettd Vendjaa;

vetoaa Vendjan ja Yhdysvaltain hallituksiin, jotta ne tehostaisivat keskustelujaan
turvallisuus- ja puolustuskysymyksista, jotka koskevat EU:n jasenvaltioita suoraan tai
valillisesti; kehottaa kummankin maan hallitusta ottamaan EU:n ja sen jasenvaltiot
mukaan néihin keskusteluihin ja pidattymaan kaikista toimista tai paatoksista, joiden
voidaan katsoa uhkaavan Euroopan rauhaa ja vakautta;

kehottaa Venédjan hallitusta antamaan — yhdessé EU:n ja muiden Kosovon yhteysryhmén
jasenten kanssa — myonteisen panoksensa toimintaan, jolla pyritddn saamaan aikaan
kestava poliittinen ratkaisu Kosovon tulevasta asemasta ja Lansi-Balkanin vakauden
edistamisestd;

kehottaa Vengjaa olemaan vastustamatta Kosovossa toteutettavaa EU:n oikeusvaltio-
operaatiota (EULEX KOSOVO?) seka antamaan tayden tukensa Etyjille ja sen
toimivaltuuksien vahvistamiselle, jotta kaikki Kosovon perustuslaissa sdédetyt takuut
sekd Kosovon viranomaisten antamat institutionaalisen keskityksen purkamista ja
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vahemmistéon kuuluvien yhteisdjen seka kulttuuri- ja arkkitehtuuriperinndn suojelua
koskevat sitoumukset voidaan panna taysimaaréisesti taytantoon;

kehottaa neuvostoa ja komissiota kehittdméaan Vendjan hallituksen kanssa yhteisia
aloitteita turvallisuuden ja vakauden vahvistamiseksi yhteisissa naapurivaltioissa
erityisesti edistamalla vuoropuhelua demokratian vakiinnuttamiseksi Valko-Venajalla ja
pyrkimélla yhdessé ratkaisemaan viimeinkin Abhasian, Etel4-Ossetian, VVuoristo-
Karabahin ja Transnistrian selkkaukset;

ilmaisee vakavan huolensa Venéjan paatoksesta luoda tehostetut yhteydet Georgialle
kuuluvien Abhasian ja Etel&d-Ossetian alueiden kanssa ja toistaa antavansa tayden tuen
Georgian alueelliselle koskemattomuudelle; kehottaa Venéjaa pidattymaén kaikista
toimista, jotka voisivat lisata jannitteitd, seka ryhtymaan toimiin suhteiden
parantamiseksi Georgian kanssa; toivoo, etté presidentti Dmitri Medvedevin ja
presidentti Mihail Saakashvilin dskettéinen tapaaminen Pietarissa parantaa Vengjan ja
Georgian valisia suhteita;

kehottaa puheenjohtajavaltiota ottamaan EU:n ja VVendjan huippukokouksessa esiin
venaldisen havittajan alas ampumat georgialaiset tiedustelulennokit seka Venajan
joukkojen askettaisen merkittavén lisdédmisen Abhasiassa, seka tarjoamaan EU:n
laajempaa osallistumista konfliktin ratkaisuprosessiin;

kehottaa EU:ta sekd Vendja4, joka on YK:n turvallisuusneuvoston ja kvartetin jasen,
pyrkimaan edistymistavoitteiden saavuttamiseen L&hi-iddssa; korostaa myos sitd, etta
Vengjan kanssa on tehtavé edelleen yhteistyota joukkotuhoaseiden leviamisen
estamiseksi, ja kehottaa molempia osapuolia kantamaan vastuunsa erityisesti Pohjois-
Korean ja Iranin ydinasekysymyksissé;

kehottaa VVengjaa harkitsemaan uudelleen yksipuolista vetaytymistadn TAE-sopimuksen
noudattamisesta ja kayttdmaan neuvottelutietd oikeutettujen etujensa suojelemiseen,
sekd valttdmaan TAE-sopimuksen heikentdmisté; kehottaa Naton jasenmaita
ratifioimaan TAE-sopimuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna vuonna 1999;

pitdd tervetulleena Vendjéin pédtostd avustaa EU:ta sen TSadissa ja Keski-Afrikan
tasavallassa toteuttamassa rauhanturvaoperaatiossa ja tukee Vengjan paaministerin
Sergei Lavrovin ja EU:n yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan
Javier Solanan lausuntoa, jonka mukaan Vendjan ja EU:n yhteisty6té kriisinhallinnan
alalla ei rajoitettaisi Venajan osallistumiseen edelld mainittuun EUFOR Tchad/RCA
-operaatioon ja ettd molemmat osapuolet ovat valmiita allekirjoittamaan asiaa koskevan
puitesopimuksen, joka perustuu "yhdenvertaiseen kumppanuuteen ja yhteistyohon™;

kehottaa puhemiesta vélittdimaan tdman paatdslauselman neuvostolle, komissiolle,
jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, Vengjan federaation hallitukselle ja
parlamentille, Euroopan neuvostolle sek& Euroopan turvallisuus- ja yhteistydjarjestolle.



